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달리기 트랙에는 풀이 자라지 않는다. (바쁜 사람은 

잡념이 없다.) 

Grass doesn't grow on a racetrack. 

거지가 선택하는 사람이 되어서는 안된다. (공짜 선

물에 불평을 하지마라.) 

Beggars shouldn't be choosers. 

선물로 받은 말의 입속을 들여다보지 마라. (선물은 

그냥 감사하게 받아라.) 

Never look a gift horse in the mouth. 

새로운 빗자루는 청소를 잘 한다. (새 하인은 일을 

열심히 하고 새 주인은 엄격하다.) 

A new broom sweeps clean. 

두 가지 잘못된 것이 정당한 것은 아니다. (악을 악

으로 갚지마라.) 

Two wrongs do not make a right. 

행동은 말보다 더 크게 이야기한다. (말보다 실천.) Actions speak louder than words. 

학생을 지식으로 이끌 수는 있지만 그들을 생각하

게 할 수는 없다. (학생은 스스로 원해야지만 배운

다.) 

You can lead students to knowledge but you 

can't make them think. 

유리집에 사는 사람은 돌을 던져서는 안된다. (자기

에게 흠이 있는 사람은 남의 흠을 비난하지 마라.) 

People who live in glass houses shouldn't 

throw stones. 

필요는 발명의 어머니이다. (사람은 자기가 필요할 

때 물건을 만든다.) 

Necessity is the mother of invention. 

너는 너대로 살고 남은 남대로 살게 두어라. (세상

에는 여러 가지 생활 방식이 있다.) 

Live and let live. 

경험은 좋은 선생이지만 바보는 다른이의 경험에서 

배우지 않는다. (바보는 스스로 겪어야지만 배운다.) 

Experience is a dear teacher but fools learn at 

no other. 

자랑은 실패에 앞선다. (지나친 자만은 종종 판단을 

흐려 실패하게 된다.) 

Pride goes before a fall. 

게으른 사람은 잠을 잘 자고 굶주리게 된다. (게으

름은 절대로 성공을 가져다주지 못한다.) 

A lazy man sleeps soundly - and he goes 

hungry. 

바보만이 아버지의 충고를 얕본다. (세월과 사랑은 

지혜를 키운다.) 

Only a fool despises his father's advice. 

친절한 말은 꿀과 같아 감미롭고 건강에 좋다. Kind words are like honey - enjoyable and 

healthful. 

 


